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CuariTRE CCXXXIV.

UNE ENTREVUE IMPORTANTE.

Depuis quelques jours, le personnel de I'Etat-Major
élait surchargé Jde travail. Le colonel Henry n’avait pu
prendre un jour de permission ni un instant de repos de-

puis son mariage. Les étranges événements du jour de

ses noces lui avaient fait une profonde impression, ef
avaient laisgé comme une ombre de tristesse et d'inquié.
tude dans le eceur de Louise. C’était en vain que 1’offi-
cier avait tenté de consoler et de rassurer son épouse

— Ne crains rien, ma chérie ! lui disait-il. Notre
bonheur ne sera pas détruit..... Personne ne saura jamais
rien de la faute que je me suis malheureusement laissé
entrainer a commettre... Il est inutile de te tourmenter

- pour cela

— (e n’est pas de cela que je me tourmente. répondit
la jenme femme. Je ne crains point que notre bonheur
soit détruit, mais je ne peux m’empécher de penser au
mal que la faute que tu as commise a fait & un autre.....
(’est vraiment terrible de penser aux souffrances que
ce malheureux doit endurer.

— Alors, il ne me veste pag autre chose a faire que
cl’avoner mon errcur et d’en supnorter les eonséquences.
B tule veusx, je le fevai afin de te déliveer de LOS 1cmords.
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Mais & cette qoule pensée, la jeune femme se met-
tait & trembler de terreur. Elle ne pouvait supporter
I'idée de se voir separoe de son mari qui serait certaine-
ment emprisonné s’il avouait ce qu’il avait fait. _

Et les jours s’éeoulaient en de perpétuelles alterna-
tives de remords et d’anxiété.

Le colonel Henry devenait de plus en plus nerveux
et, pendant son travail, il était souvent assailli par.de
douloureuses penscées. ‘

Un jour, le général Gonse le fit appeler. -

Le colonel dut faire appel & toute sa foree de vo-
lonté pour dissimuler sa crainte et pour conserver une
attitude calme et sereine.

Dés qu’il eut pénétré dans le eabmet de travail. de
son chef, ce dermier lui dit : ,

— L’affaire . Kster hd.dV doit- ftre e‘cammee a n0u~
veau... Cest absolument nécessaire. -

= Puis-je vous demander, mon g‘eneral de quel‘o
facon vous désireriez que !’ enqucto soit menée ? demar-
da Dofficier. -

— Que voulez-vous du'e par Ta ? ¥

— Je veux dire que ’affaire Esterlla?y est lntlmn-
ment liée a 1’'affaire Dreyfus et que si tout cela revient
gur le tapis, cela va causer des ennuis a b,lien des gens...

Le général Gonse haussa les épaules. . i

. — A qui cela pourrait-il causer des ennuis ? fit-il.
Dérier n’est plus en fonctions et Qandherr est dans. une
wmaison de fous. { .

— Je le sais, mon général. Mais il y a encore blen
d’autres personnes en cause.

— Tant pis !'En tout cas, je ne verra1s pour ma part
aucun inconvénient a ce que ce pohsson d’Ebterhazy soit
séverement oondamne o ; :

— Veuillez m’excuser, mon génér a] insista Te eo-

lonel chry d’une voix tremblante d rﬁmoH — maiy
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je craisn que si le colonel Esterhazy et'nt condamné, le
‘commandant du Paty n’aurait plus qu’a donner sa dc-
IIJISSIOII et... vous de méme, mon général !

— Et vous aussi, n ‘est-ce pas, colonel Henry ? ri-,
posta le général Gonse sur un ton sareastique. - . 7 |
~ Le colonel demeura un instant sﬂenmeux, puis il re-
prit :

— Il est certain qu’a mon avis il serait pr(,f(,rablb
- de laisser les choses comme elles sont, mon général, de
facon a ce que le peuple continue de croire que ¢’est bien
Dreyfus qui est le ecoupable.
' Le général hoeha la téte avec un air: perple*{e et re-
" matua : -
: — Je n’en suis pas tellement certain, colonel... T%o-
‘pinion publique est trés surexcitée et Dreyfus est main-
tenant défendu par des hommes qui portent un nom eé-
1ébre et qui paraissent fermement. 1csolus a ne rien ne-
: ghger pour faire triompher sa cause..
200 Henry réfléchit un mstant, pms sur un ton noncha-
'lant il murmura : -

— 11 faudrait tacher de trouver de nouvelles preu-
ves de la clupabilité d’Alfred Dreyfus - ,
- == De quelle facon %

— Ne 'Vous souvenez-vous point, mon général, de

Pimpression-que la tentative de fuite d’évasion de Dr ey-
fus a faite sur le- public ?-Bien des gens qui avaient hé-
sité jusqu’alors & le croire coupable se sentivent. & partir
de ce moment; convaincus de sa culpabilité, se disant que,
s'il avait ete mnocent il n’aurait pas -cherché & s’en-
fuir.; ‘
— Et vous Voudrlez sans doute faire en sorte qu’il
cherche a s’évader de nouveau afin que sa cul mbi]ité na
fasse plus Pombré d’un doute pour personne ? s exclama
le genclal Gonse en riant. :

o
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— Non, mon genem] répondit froidement le colo-
nel, Tl n’est pas du tout néeessaire qu’il s’évade ou qu "
tente de s’évader.. I suffivait largement que les jour-
naux publient un article sensationnel pour faire eroive
au public qu’il a egsayé de fuir encore une fois.

— Diable ! fit le général d’une vmx sourde. Vous
en avez des idées, vous !

— Pensez-vous vraiment que ce soit une mauvaize
idée, mon général ?

— Je ne dis pas qu’elle est mauvaise, mais vous ad-
mettrez qu’elle est quelque peu dlabollque ! Enfin, faites -
ce que vous voudrez, mais si vous entreprenez une chose
pareille, vous devrez le faire sous votre propre respon-
gabilité... Moi, je ne veux pas &tre mélé & une histoire
de ce genre.

— Ce qui veut dire, mon général, que vous me lais .
cez les mains libres ?

— (Cest-a-dire que je vous charge de poursulvrﬂ
I'enquéte au sujet de ’affaire Esterhazy, mais je vous
laisse libre de vous en décharger sur d’autres, a condi-
tion que vous me teniez au courant des résultats obte-
nus...

— (est entendu, mon général... Désirez-vous que le
colonel Esterhazy soit arrété de nouveau ¢

— Je n’y tiens pas particuliérement... Vous en fe-
rez ce que vous voudrez... Vous verrez la tournure que
prennent les choses et vous agirez én conséquence...

— Trés bien, mon- g‘cncl‘al o

— Attendez un moment, colonel.. Je voudrais que
vous me rendiez un service.

— A vos ordres, mon genéral ”

— Eh, bien, Youdriez- -vous e faire le plaisir d’al-
Ter voir (lemenceau et de liu dire de ma part que nous
trouvons trés inopportune et trés déplacée sa campa-
gue en fayeur d’Alfred Dreyfus, parce que le Gouverne-

%
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ment et 1’Etat-Major souhaiteraient, au contraire, que
cette affaire tombe dans ’'oubli le plus tot possible et
ne revienne plus jamais a la lumiére du jour.

— (’est entendu mon général. :

Gonse s’approcha du colonel et lui donna une tape
amicale sur 1’épaule.

~— (est une mission importante que je vous confie
14, colonel, lui dit-il, — et je vous la confie & vous de pré-
Térence a un autre, parce que je vous crois assez habile
pour parvenir a convainere Clemenceau.... Faites tout
' votle possible n’est-ce pas ¢

~ — Vous pouvez étre tranquille, mon général..... Je

ferais en sorte que vous puissiez étre content de moi.....

Puis le colonel Henry salua son chef et se retira.

Maintenant, il se sentait beaucoup plus tranquille
car, il se sentait maitre de la situation et il comptalt bien
pouvoir régler au micux de ses intéréts.




CuapiTRE CCXXXV.

LA MALARIA.

Terassés par la fatlgue et pal une pénible tension
nerveuse, les deux fugitifs s’é¢taient finalement endormis.
Quand Luders s ‘éveilla, le soleil était déja haut dan
le ciel. |

Tout-a-coup, il sursauta, epouvante e

Qui avait parlé 2. Encore 4 moitié endormi, il se mxt‘,
a regarder autour de 1u1 avec 1nqul(.tude i ;

(’était Haug qui parlait dans son sommeil.

Luders se pencha sur son compagnon ‘et vit qu’il
avait le visage congestionné et les traits contlactes. De
temps a autre, il 011\'1‘a1t a demi les yeux et se 'mettait &
prononcel' des. paroles 1mnt0111g‘1bles

Le malheureux avait une ficvre épouvantable et 11
délirait !

— (Pest la malaria ! se dit Luders avec angoisse. e
fléau des régions tropicales !

1l savait que la crise pouvait durer pluSlem s heures
et laisser le malade dans un état d’ épuisement complet

_qui 'empécherait certamement de continuer son chemin.

Quelle malchance !

Une attaque de malaria juste & ce moment !

Que faire ?
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On aurait dit que tout était conjuré contre ces deux
malheureux pour les empécher de reconquérir la liberté
qu’ils désiraient tant et pour laquelle 115 n’avaient pas
hésité & risquer leur vie. - |

 Luders se souvint de ce qu’il avait cousu dans la dou-
blure de sa veste un petit paquet (*ontondnt quelques mé-~
dicaments entre autres quelques pastilles de quinine.

Aussitot, il déchira la doublure de son vétement,
mals une nouvelk désillusion attendait. L’humidité
des 111arécc1ges avait désagrégé les pastilles dont il ne res-
tait plus qu’un remdu mfonno et qui paraissait inutili-
sable. :

Néanmoing, avec une patience infinie, le jeuna
Eomme se mit a rassembler les particules éparses de ce
résidu et il parvmt a en confectionner une sorte de pillule
qu’il fit.avaler a son compagnon :

Cela n’était évidemment qu’un moyen tout-a-fait dé-
sesper(, car, en admettant que cette faible quantité de
cuinine (1Lt61‘101 ée puisse calmer quelque peu la fievre da
Haug, ce n *6tait certainement pas cela qui lui rendrait
la force nécessaire pour wnhuuer le voyage. - '

Luders se digait avee terreur que tout retard pouvait
étre fatal au succes de Pentreprise, d’autant plus que le

Jieu ott les deux hommes se trouvaient maintenant n’était
nullement inaccessible puisqu’ils étaient arrivés au bord
du Maroni et qu’ils pouvaient encore tres bien tomber

sentre les mains d’une h'ou])g remontant ou redescendant

le cours du fleuve. 4
| Méme en territoire hollandais, les deux fugitifs pou-
vaient encore étre arrétés si les antorités civiles de la
Gayane demandaient leur extradition.

11 fallait absolument trouver un moyen de se mettra
& Dabri avant qu il soit trop tard. .

S’ils avaient au moins pu se procm er des vétements
civils L... Vétus comme ils ’étaient, I’on pouvait deviner

tout de suite qu’ils étaient descrteurq 1
(BT o G
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Haug avait cessé de déliver et, apres étre resté quel-
ques minutes les yeux grands ouVerts, il 8’était paisible-
ment endormi.

Il reposa ainsi pendant environ une heure, puis il s¢
mit & regarder autour de lui et murmura & une voix
faible :

~ Mon Dieu L. Que m’est-il done arrivé ?

~— Rien... Un peu de fievre, répondit Luders.

Haug ne parut méme pas avoir entendu et il conti-
nua ¢comme se parlant & lui-méme :

— Que je me sens mal ... Il me semble aue e n’au-,
rais qu’a fermer les veux pour mourir !

— Veux-tu un peu d’eau ?

Haug fit un signe affirmatif de la téte.

Luders se dirigea vers le fleuve pour remplir sa
gourde. Mais a peine eut-il atteint le rivage qu’il sur-
gauta. g !

Un bateau s’approchait et, sur le pont, 1’'on aperce- .
vait des soldats ainsi que doq OfﬁCIGI‘S qui observalent\ :
attentivement la rive..... ;

Ce devait certainement étre une expédition envoydée
& la recherche des deux déserteurs. ; A

I1 fallait abgolument prendre une déeision tout do
guite.... Il n’y avait plus un seul instant & perdre !

Luders remplit prestement sa gourde ot courut re«
joindre son compagnon.

=~ Nous sommes poursuivis | lui dit-il, J e viens de
voir un bateau rempli de soldats et d’officiers...

Cette angoissante nouvelle ne parfit pas faire la moin
dre i 11npre=;=a1on sur Haug qui fixa sur son compagnon un
regard égaré et lui demanda :

~— Hst-ce que tu m’as apporté de ’eau ‘?

~ Oui..... La voila....

Ce disant, Luders approeha la gourde deg levres de
gon camamdo qm se mit & boire avee avidité, v1da.nt lu
récipient jusqu’a la derniére goutte. -
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— I3t maintenant, fit le malade, - adieu, Luders....
‘onne chance !

— Que veux-tu dire ? ;

— Que tu dois t’en aller au plus vite et ticher de te
mettre en siireté.....

— It toi ?

— Moi, je reste ici.....

= Pour te faire prendre 1 3

Haug haussa les épaules avee un air résigne.

— Je voudrais bien m’en aller aussi, dit-1l. Mais tu
vois bien que ¢’est impossible...

Luders regmwda son compagnon avee un air désolé,

— Hst-ce que je ne t'al pas déja démontré que 'on
peut tout ce qu'on veut, pourvu qu’'on le veuille réol-
lement ¢ :

- Haug cut un triste sourire. :

— Je voudrais bien, reprit-il faiblement. Bien siir
que je voudrais l.. Mais ne parlons p]us de cela..... Nous
perdons un temps précieux.... Dépéche-toi de fuir, Lu-
ders... Sauve-toi avant qu’il oit trop tard l.. Merci pour
le dévouement dont tu as fait preuve envers moi, et si tu
réussis a retourner au pays.. va voir ma meére et dis-lui
que ma derniére pensée a été pour elle...

Luders était tellement ému qu’il ne put pas ré.
pondre tout de suite ; il avait les yeux remplis de larmes
‘et il ge disait que cela aurait été une lacheté sans nom que
d’abandonner soa ami dans une situation pareille.

— Non | g’exclama-t-l enfin. Je ne pourrais pas,
Haug ! Si tu restes iei, je reste avee toi peur partager
ton sort quoi qu’il puisse t’arriver..... ;

— A quoi ta présence pourrait-elle encore me servir
maintenant ?

— Cla m’est égali. Je reste.a.

Ce disant, Luders g’assis par terre & ¢6té de Haug.

Tl garda le silence pendant quelques instants, puis il
‘reprit la parole et dit : i
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— Veux-tu que nous grimpions dans les arbres et
que nous nous cachions dans le feuillage ?

— Kt combien de temps devrons-nous rester 13-
baut ? ‘
— Jusqu’a ce soir.....

— Crois-tu qu’ils s’en iront ce soir 2

— Oui.....

Tout-a-coup, les deux hommes entendlrent du bruit
dans les broussailles.

Quelqu’un s’approchait !

Ou bien était-ce une béte fauve 2

Luders se leva vivement.

Saisissant son fusil, il se mit a mgarder autour de
lui, fermement résolu a défendre, jusqu’a l’extréme li-
mite de ses forces sa vie ainsi que celle de son compagnon., .

Au bout de quelques minutes, le bruit cessa ; mais
apres un moment cela recommenca: de nouveau et 1’on
put percevoir un bruit de pas qui faisaient craquer les .
brindilles.

— (Jay est ! chuchota le: loglonnalre Ce sont-eux !

~— Donne-moi ton revolver pour que je puisse me .
defendl e aussi répondit Haug avec calme.

Luders lui tendit 'arme et se remit aux aguets.

Tout-a-coup, un soldat bondit hors des buissons.

Luders se porta a sa rencontre et lui tendit la main.

L’homme était un légionnaire lui aussi, un Suisse:
que les deux fugitifs connaissaient bien. :

— Heureusement que c¢’est toi ! dit Luders.

— Comment, ¢’est vous ?

— J’ espere que tu ne vas pas nous. trahn‘ %

— Dieu m’en garde !

— Tes compagnons te suivent ?

- — Non... Nous sommes partis en éclaiveurs a tra-

versila forét, tous séparément et.a une asgez grande dis-
tance les uns des autres. :
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Est-il encuic possible que nous ne soyons pas dé-
coL.verts 2

— Pour aujom'd 'hui, certainement, mais demam ;
nous allons recevoir des renforts ......

— Comment est-il possible que 1’on se soit apercu
si rapidement de notre fuite ?

— (’est Tail-Fung qui vous a dénonceés.....

Luders laissa échapper un blaspheme.

— Pourquoi ne I’ai-je pas tué, ce bandit-la ! gronda-
t-il entre ses dents.

Walti, le légionnaire suisse fit mine de s’en aller.

— Tl faut que tu nous rendes encore un service, lui
dit le ﬁ:m.(:é de Leni.

S I8 Volontiers..... Que veux-tu ?

— Quelque chose a mangel et un peu de quinine si
tu en as....; ,

" Le Suisse! 0{1\'1’1‘[ sa musettv ot ‘en retira quelqueﬂ
provisions dont il denna la moitié a Luders, ainsi qu’un
petit paquet de quinine. ‘

Puis 1l 8’en fut. 2

— Noug avons de la chanee d’¢tre tombés sur un
brave type ! 'dit Luders a'Haug.

Ce dernier avait faim, mais son camarade hi con-
seilla de rester encore quelques heures sans manger, de
crainte que'ld nourriture augmente sa fiévre,

— Tisseaie’ de te lever et de mareher un peu, lui dit
 Luders. T1 faudrait absolument que Nous nous éloignions
d’iei..... Nous devons aller ]nqqu au vﬂlage indien et nous
procurer un canot de facon a pouvoir gagner la rive hol-
landaise avant demain matin... Comment va ton pied ?

— Tant que je reste tranquille, je ne ressens aucuna
douleur.....

Eh bien, essaie de marcher.....

'Hanq se Teva et fit deux ou trois pas. Mais il sar-

réta de nouveau'en poussant un gémissement de.douleurs
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— Courage, Haug ! insista Luders... Crois-tu que tu
pourras marcher si je te soutiens ?

— Peut-étre.....

— Alors nous nous mettrons en chemm dés que le
goir sera tombé.....

Une heure plus tard, le soleil descendit & 1’horizon
et les ténebres de la nuit commencérent & envelopper la
terre. ,

— Maintenant, nous pouvons partir, dit Luders.
Les soldats vont siirement camper quelque part jusqu'a
demain matin et nous ne serons pas dérangés.....

Haug ne répondit pas. Il demeurait étendu sur le
sol les yeux tournés vers le ciel. De temps a autre, il

.était secoué d’un frisson et il tremblait de tous ses mem-
bres.

— La fievre te reprend ? lui demanda Luders avee
inquiétude.

— .]'e croig que oui... En tout cas. j’ai fort mal & la
téte et j’éprouve une étrange sensation de pesanteru
dans tout le corps.....

Luders lui fit prendre encore une dose de quinine.

— Dang deux heures ce sera fini, lui dit-il.

Mais Haug ne pouvait déja plus I’entendre.

o |
. tv)
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CuariTRE CCXXXVI

I’ANCIENNE VIE RECOMMENCE.

Ma]gle sa grande fatigue, Amv Nabot ne parvint
presque pas A dormir. Ses nerfs étaient trop surexcités
et ses préoccupations ne lui laissaient pas un instant
de répit. ;

L’unique consolation qu’elle avait dans son déses-
~ poir était de se sentir de nouveau libre et d’avoir échappé

aux mains d’Estralba. Maintenant, elle devait encore
faire en sorte de se débarrasser de la personne odieuse
de Dubois, et, pour cela, elle devait attendre jusqu’a ce
qu’elle soit en sfireté, car elle avait encore besoin de lui.

Elle éprouvait, a 1’égard de ' l’espion, une aversion
insurmontable, malgré les récents événements qui 1’a-
vaient rapprochée de lui plus que jamais, -

Instinctivement, elle comprenait qu’elle n’avait rien
de bon a attendre de cet homme, malgré les protestations
d’amitié¢ qu’il ne cessait de lui prodiguer.

Tandis que Dubois dormait encore, elle se fit appor-
ter des journaux dans sa chambre, tant pour tuer le temps
que pour savoir les nouvelles de France.

Ce qui I'intéressait le plus était ce qui avait trait &
la nolitique et son attention fut immédiatement attivéo
par les articles concernant ’affaire Dreyfus.
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Tout-a-coup, elle sursauta.

Elle venait de lire la nouvelle de arrestation d’Es-
terhazy et en avait éprouvé une emotlon bien compré-
hensible.

L’affaire Dreyfus revenait done sur le tapis... Sclon
toute probabilité, la culpabilité d’Esterhazy allait étre
démontrée et le traitre irait prendre la place d’Alfred
Dreyfus a 1'ile du Diable !

Amy Nabot se mordait les lévres.

Dreyfus libéré ? Rendu & sa famille et remis en pos-
session de tous ses droits ainsi que de son grade d’officier.

Rien que d’y penser, elle se sentait devenir folle ;
une scu]c chose aurait pu la calmer et cela aurait été la
certitude de ce que cet homme serait pour tougours séparé
de sa femme et réduit a la plus grande misére humaine.

Oui ... Il fallait qu’il souffre le martyre pour le pu-
nir de ’avoir répudiée !... I ne devait plus Jamais revoir
sa patrie b

L’av entmwre fcmllotalt nerveusement les jour-
paux ; soudain son regard prit une expression stupéfaite
et presqu’épouvantée.

Ses yeux venaient de tomber sur une notice ainsi
rédigée :

« Hier a été célébré, dans la bastlique du Sacré-Coenr de
Montmarire, le mariage du colonel Henry, chef de la Section
des Informations Secrétes au Ministére de le Guerre, avec la
caomtesse Louise de Gané s.

Amy Nabot ne put s’empécher de laisser échapper
une exclamation de dépit.
Juste & cet instant, Dubois entrait dans sa chambre
cet il lui demanda :
— Qu’as-tu done ?
—- T%’eqarde ! répondit I’aventuridre en lui tendant
le journal. Esterhazy a été arrété !



— QOui, dit Tuléen d’'un air apitoyé.

(Page 1603).
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— It alors ? fit I’espion, sans manifester le moin-
dre étonnement ni la moindre inquiétude. Est-ce que tu
trouves qu’il ne le méritait pas ?

— Tu ne vaux pas mieux que lui ! riposta Amy Na-
bot avee un air méprisant.

— Pardon ! protesta le misérable avec vivacité.
Quant & moi, ma profession n’est un secret pour person-
re..... Tout le monde sait que je suis un espion et je suis
payé par le gouvernement pour faire de 1’espionnage...
Pour ce qui est d’ Esterhazy, c’est une autre affaire, e'w
on ne saurait rien imaginer de plus abject qu’un officier
supérieur qui trahit sa patrie... 8’il est puni comme il le
mérite, je ne serais nullement disposé & le plaindre.....

— Moi, j'aurais préféré que ce proces n’ait pas liew.

— Pourquoi ?... Tu es en sécurité maintenant... Pev-
sonne ne pourrait te faire le moindre mal.... La seule
chose désagréable est que ce brigand d’Esterhazv ne va
pas pouvoir t’envover d’argent puisqu’il a été coffré l.....
Il ne veste plus qu'Henry.

Amy Nabot fronca les sourcils et répondit :

— Je ne peux plug m’adresser & Henry non plus.....

— Kt pourquoi pas ?

— Lis ceci.....

Dubois prit le journal que lui tendait 'aventuriére
et il lut attentivement la notice du mariage du colone!
Henry.

=~ Il me semble. en effet. que tu joues de malheur,
ma pauvre petite ! dit-il enfin. Esterhazy en prisou.
Henry marié, le comte Ilitch mort et le conseiiier von
(iesel a jamaig perdu pour toi... C'est vraiment bien da
la malehance pour une seule personne !

— Agsez ! 8’écria l'aventuriére, excédée du ton rail-
leur et sarecastique de 1’espion.,

Mais ce dernier continua sans se tvron] )Im

-~ Tu vois que, dans ton malheur, il 0’y a que moi,
aui te suis resté !
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— Il n’y a que toi qui m’est resté, en effet, mais

Je ne suis pas siire que cela soit un avantage L.... Ce que’

ie vois de plus clair, en tout cas, ¢’est que je ne Vais pas

pouvolr retourner en France !

— Heureusement que tu es capable de comprendre

a1l moins cela l... Mais hier au soir, on'n ‘aurait pas dit

que tu étais de cet avis... Ecoute-moi, j’ai une proposition
a te faire.....

Amy Nabot eut un sourire de lassitude et répondit

— Je voudrais bien savoir ce que tu pourrais encore

avoir a me proposer !

— Attends..... Comme tu vois, il n’est plus possible i

de recevoir de I’argent d’Henry, ni d’Estnha/y..... Il faut
done trouver un autre moyen..... Veux-tu que jé te pré-
gsente au directeur d’un théatre de variétés et que j’es-
saie de te procurer un engagement 2..., Cela te permet-
trait de gagner assez rapidenrent ] argenf néeessaire pour
partir et d’aller te réfugier dans un pays neutre.

— Cela ne me tente pas beaucoup..... D’ailleurs, je
pense que tous les théatres de variétés de Tunis doivent,
¢tre dans le genre de celui d’Estralba.....

— Cest tine erreur... Du féS’cé, il ne q"h’g‘iiﬂait que
d’une quinzaine de jours, aprés quoi nous pourr; 1011s par-
tir et regagner notre Ilbet“re d’aetion. 2 v -

Amy Nabot demeura quelqcu% lllstalltsr§110n01cusc. :

— Soit... Je veux bien (ssavcr Mais cetté fois, ta-
che de te souvenir que'si tu me fais de nouveau tomber
dans un picge, je n’hésiterai pas un seul instant a te dé-
noneer a la police..... Peut-étre que cela m’athénera & al-

puis elle dit sur un ton résolu : s v

ler en prison moi-méme, mais j’aime’ encore mieux aller -

en prison que de tomber au pouvoir d’une c'lnalllc..... 4
Dubois se mit & rire, '
— Décidément, fit-il, — ce n’est p'm chiose f‘m’lo que

Ge g'lgner ta conﬁauce Mals tu ﬁmras blcn quand mé«

A (41'
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me par te convaincre de ce que je suis le plus sincére eb
le plus dévoué de tes amis ! ; :

— C’est ce que nous verrons.... En attendant, ne
arois-tu pas qu’Estralba va me faire surveiller et qu’il
pourrait prétendre m ’obliger a me conformer aux termes
du contrat que J’ai signé ?

— Ne t’inquiéte pas de cela non plus, répondit Du-
bois en se donnant un air important. S’il surgissait !a
moindre difficulté de ce c¢oté, je me chargerais d’arran-
ger cette affaire-la aussi.... Tu peux étre tranquille ¢t
t’en remettre & moi.....

Bak - r o §

Cuarrrre. . CCXXXVII.

LA SITUATION S’AGGRAVE.

. Esterhazy ne trouvait plus un seul instant de tran-
quillité et son anxiété augmentait d’heure en heure. Tous
les journaux parlaient de lui et il comprenait qu’il ne lut
serait plus possible d’éviter un scandale ni la econdamnau-
tion qui s’en suivrait plus que probablesent .

Un matin, il se rendit chez le colonel Henry.

— N’y aurait-il vraiment aucun moyen d’ (.v1ter un
procés ? lui demanda-t-il.

— J’ai hien peur que non ! répondit Henry. Le g6-
néral Gonse m’a donné 1’ordre de poursuivre ’enquéte...
11 faut bien que j’obéisse !

— C’est idiot ! s’exclama Esterhazy avec sa lége-
reté habituelle. C’est la faute de ces imbéciles de jour-
nalistes ! Tl fandrait trouver un moyen de les faire taire !

Henry hocha la téte avec un air pessimiste,
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— Je crains bien que eela ne sera pas possibl‘e, fit-ils

— Je suis allé chez Clemenceau, mais je n’ai rien pu
obtenir de lui..... Cet homnie 13 est tétu comme un mulet !
II's’obstine o dire que les journalistes ont le devoir de dé-
fendre ceux qui sont injustement perséeutés et de faire
punir les coupables....

— O’est bien embétant L. Cette fois, on dirait que
pous sommes vraiment dans des mauvais draps....

~ Pourquoi dis-tu « nous'» ? mterromplt le colona!
Tlenry avee un air vexé. Moi, je n’y suis pour rien, il
me semble ... Tu es seul en cause...

— Oh .. Ne te fache pas, mon vieux ... Je sais bien
que tu n’as pas la conscience trés pure non plus, mats
puisque tu ne veux pas que j’en parle, je ne dis plus rien,
N’aurais-tu pas un bon conc,eil a me donner ?

— Si... Le méme que je t'ai déjd donné tant de fois,

— De prendre la fuite ? ‘

— Evidemment ! 3

— Ce n’est pourtant pas ca qm empochelalt le scan-
dale d’éclater, au contraire l.... Si je prends la fuite, je
geral slirement condammé par contumace et mon nom
sera trainé dans la boue... ‘

< (Ca dépend... T1 se pourrait aussi que le procds h‘.
nigge par un nc*qmttement....

— Mais je n’ai pas d’argent pour partiv !

— (Ja ne fait rion..m' Je peux te pvéter deux mille
francs... )

— Mevrci... Mais il n’y a rien qui presse.. Jo peux-
bien attendre encore deux ou trois Joursiuis

« Il vaudrait mieux que tu t’en aille tout de suite,
car il ne serait pas impossible qu’on t’ arrete de nouveau
deiwnnin...

w Tu erois “J Bt quand pourrms -tu me donner
cet argent ?

— Je poux fmre un cheque tout de suxte....
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w Bien... Merci encore une fois..

Quelques instants plus tard, Esterhazy quitta le bu-
reau du colonel Henry, emportant dans son portefeuilie
ie chéque que ce dernier venait de lui remettre. -

Gagnant les quais, il traversa la Seine et se dirigea
vers les grands boulevards. Il faisait un temps superhe
et les rues présentaient un scpectacle plein de variété, de
gaiété et d’entrain,

— Quel dommage de devoir quitter Paris ! se disait
le traitre avee regret. :

Pourtant, il fallait bien se Jésigner au départ. Coms
me le colonel Henry 1'av mt dit, ¢’dtait lo seul moyen de s
tirer d’affaire,

Comme il passait pl‘ea de 1:1 M adeleine, il se souving
de Mme Betger, son agsocid¢e. dans 'administration du
diseret établissement dont nous avons parlé dans 1'un
des préeédents chapitres, et il se dit qu’il pourrait hien
lui demander une avance sur les intéréts auxquels il al-
lait bientdt avoir droit.

Comme il était en unlformc il commenca par rentrer
che'z lui pour se mettre en cwﬂ, puis il se fit conduire en
voiture a la « Maison Rouge » Mais la patronne n etmt
pas la et ce ne fut qu’aprés minuit qu’il parvint & la
frouver.

Comme il 8’y était ﬂttendu. elle ne fit aucune diffis
culté pour lui avancer une somme asses importante.

11 était sur le point de 8’en aller quand il s’entendit;
appeler par son nom.

Se retournant, il se trouva en présence de 'agent
secret Carlo Beppina qui Uinterpella en ces termes :

— Quelle chance de vous rencontrer, Monsieur la
colonel L., Lie monde est bien petit, an vérité !

Ce disant, il tendit familiérement la main au trattre
qui ge détourna avee un air méprisant et se dirgea vers
la porte.
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"Mais 1 agunt seeret lui barra résolument le: passage
en s’exclamant a haute voix :

— Vous ne voulez pas me donner la main colonel %,

J’est sans doute parce que vous cr algnoz que je salisse
]..l ‘mienne ¢

Esterhazy sur Sdutd.

- — C(anaille ! s’écria-t-il en lcvant son poing cnspc

Beppina crut sans doute que le traitre allait le frap-
per et il prit les devants, lui envoyant une bourrade qui
le fit chanceler.

Terrifiée, Mme Berger s’interposa et vint se planter
devant ’agent secret comme pour défcndre SON associc.

— Qu est-ce qui vous prend ? s’écria-t-elle. Vous
etes fou ?..... Vous voulez done faire venir la police ?

— Jen’aipas fait autre chose que me défendre ! pro-
testa Beppina.

Malheureusement, le bruit de Ialtercation avait déia
attivé ’attention d’un groupe de policiers qui se trouvait
justement au dehors et qui fit brusquement irruption
dans 1’établissement. |

Voulant & tout prix éviter un scandale, Estcrhazv
g’avanca 1mmedldtcment vers le brlgadler et lui dit &
voix basse :

— Laissez done... Je ne veux ])db porter p]amte con-
tre cet individu qui a levé la main sur moi... Je suis offi-
cier et je ne voudrais pas avoir d’histoires.....

Le brigadier comprit qu’il valait mlem ne pas 11191 -
ter ot il laissa sortir Esterhazy qui s’empressa de s’é-
loigner. ‘ .

Le traitre rentra chez lui et se mit au 1it immédiate-
ment, mais il ne put dormir de toute la miit.

Deés I’aube, il se leva avee 'intention de qulttor ]?am,
par le premier train.

Mais au moment ot il allait sor tlr il recut la visite
d’'un officier qui était accompagneé de deux soldats et qui
exhiba un mandat d’arrét.
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CuariTRE CCXXXVIIL,

I’ANXTETE DES PARENTS.
V4

— Une lettre pour vous... Elle vient de loin, mais
clle n’est pas de Fritz Luders.

Ce disant, le vieux facteur remit une lettre & Chris-
tian Roeder, puis 1l attendit que le paysan 1’ouvre et qu’il
lui dise, comme d’habitude, de quoi il s’agissait. ;
; Mais cette fois, contrairement a sa coutume, Chris-
tian Reeder glissa la lettre dans une de ses poches sans
rien dire.

Mais dés que le facteur se fut retiré, il la reprit, 1’ou-
vrit d’un geste nerveux et se mit a la lire. :
Quand il' eut terminé, il appela sa femme et s’ex-
clama :

— Ne pleures plus l... Leni est en vie et en bonne
santé !

. Trés émue, Mme Reeder s’éeria ¢ :
- — Dieu soit loué !... Mais comment as-tu pu avoir
des nouvelles %... Est-ce qu’elle t’a éerit ?

— Elle ne m’a pas éerit elle-méme, mais je viens de
recevoir une lettre d’un missionnaire de Tanger qui Tui
- a donné I’hospitalité dans sa maison..... Tiens..... Lis-toi
méme..... :

La vieille dame prit 1a lettre avee des mains trem-

L Livraison 212,
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blantes, mais elle la rendit aussit6t & son mari en lui de-
mandant de la lui lire & voix haute, parce que les larmes
qui lui étaient montées aux yeux lui brouillaient la vue.

Les deux vieux, qui étaient depuis si longtemps plon-
gés dans une vive anxiété au sujet de leur fille, étaient
tellement étreints par 1’émotion qu’ils ne savaient plus
quoi dire.

Christian Reeder fut le premier & reprendre un peu
gon sang-froid et il murmura d’une voix étouffée :

— Si elle était iei, je lui administrerais une bonne
volée de coups de baton, pour la punir de nous avoir tant
fait souffrir !

— Leni a certainement trés mal agi, répondit la
vieille, — mais toi, tu as eu des torts aussi... Tu n’aurais
pas dii tellement insistér pour lui faire épouser un homme
qui ne lui plaisait pas.....

— Je voudrais bien savou' comment elle a falt pour

se procurer 'argent du voyage !
-' — Je suppose que ce sera la mére de Fritz Luders
qui le lui aura donné...

Un éclair passa dans les yeux du vieux paysan.

— Tu erois ? fit-il. Eh bien, s 'il en est ainsi, elle
le paiera cher !

Ce disant, il prit son chapeau et sortlt de la maison
gans ajouter un mot, se dirigeant 1mmed1atement vers la
demeure de la mére de Fritz.

11 trouva la vieille dame dans son jardin, occupée &
arracher les mauvaises herbes.

— Comment allez-vous ? lui eria Ohrlstlan Roedu-
de sa voix rude.

Etonnée, la bonne vieille se retourna brusquement.

— Oh ! fit-elle. Quelle visite extraordinaire !... Il y
a bien longtemps qeu vous n’étiez pas venu me voir '

— J’ai & vous parler...

Le ton ne promettait rien de bon,
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— Pourquoi me parlez-vous si durement ? fit Mme
Luders. Ne vaudrait-il pas mieux que nous restions bons
voising puisque nous devons devenir parents par le ma-
riage de nos enfants ¢

— Ma fille ne deviendra jamais la femme de votre
fils... Il n’est pas nécessaire que je vous le répete !

— Vous serez bien obligé d’y consentir, puisque,
comme vous le voyez, Leni demeure fidele & mon Fritz...

— Et vous favorisez leur intrigue ... Qui est-ce qui
a donné & Leni ’argent pour s’enfuir de chez nous ¢

— HElle vous a écrit ?... Elle est done arrivée a rejoin-
dre Fritz ?.....

[ =— Done c¢’est vous qui lui avez donné 1’argent ?

— QOui, ¢’est moi.....

— Est-ce que vous vous rendez bien compte du mal
que vous avez fait ?

— Je ne crois pas avoir fait aucun mal..... Au con-
traire, puisque j’ai aidé Leni & atteindre son bonheur.....

— Non, parce que Leni doit épouser Schmiedel, qui
sera un bien meilleur mari pour elle que votre fils. Regar-
dez !... Lisez ce qu’on m’a éerit :

Ce disant, Christian Reeder tira de sa poche la lettre
du missionnaire et la tendit & la vieille dame.

Celle-ci ajusta ses lunettes et, quand elle eut fini de
lire, elle sexclama ;

— Leni est une brave et courageuse jeune fille !.....
Vous devriez comprendre qu’il vous sera impossible de
vous opposer a son mariage... Mon Fritz n’est pas du tout
un aventurier comme vous le prétendez et. ce qui est cer-
tain, ¢’est que eLni ’aime beaucoup... au moins autant
quie vous aimiez votre Marthe quand vous I’avez épousée
contre la volonté de ses parents qui exigeaient qu’elle se
marie avee le riche Loré Banfeldt !

— Je suppose que ses parents avaient raison ! répli-
qua froidement Christian Reeder, — et les miens aussi !
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S je les avais éeoutés, je ne serais probablement pas resté
un pauvre paysan comme je le suis |

— Croyez-vous vraiment que ce soit la richesse qui
donne le bonheur ?... Ne voyez-vous pas quelle incom-
mensurable différence il y a entre votre jolie Leni, vigou-
reuse et saine, et les enfants de Loré Banfeldt, tous ma-
ladifs et vicieux ¢

Ces dernicres paroles semblérent avoir fait une as-
sez vive impression su le paysan car il ne trouva rien a
répondre et il demeura un bon moment silencieux et pen-
gif. Puis il salua Mme Luders et s’en fut.

Rentré chez lui, il resta encore longtemps plongé
dans ses mcd1tat1ons

Le soir, avant d’aller se ecoucher, il éerivit une lettre
A sa fille et la joignit & une autre lettre qu’il adressa au
missionnaire Guillaume Helmer.
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Cuapitre  CCXXXIX,

UN NOUVEL ADORATEUR.

; Depms une semmne, Amy Nabot dansait dans un
" {héatre de variétés de Tunis. |

Elle était assez largement rétribuée et elle comptait
pouvolir mettre rapidement assez d’argent de coté pour
pouvoir aller se réfugier dans un pays neutre.

L’espoir de pouvoir quitter bientét Tunis était la
seule chose qui ’aidait a supporter ce genre de vie qui ne
lui plaisait pas du tout.

Elle dansait sans enthousiasme et uniquement pour
gagner la somme dont ellé avait besoin. Toute la jour-
née, elle Le,stmt al lit et elle prenait des narcotiques afin
de pouvoir dormir le plus possible.

Elle ne s occupalt en aueune facon de Dubois qui, de
son ¢6té, se bornait & venir la chercher au théitre chaque

soir, pour la ramener A la maison. C’était d’ailleurs elle-
méme qui le lui avait demandé, afin de ne pas étre impor-
tunée par d’autres hommies.

‘Elle mmpm ait.chaque soir nngrand suceds et une
fois, apres avoir di vevenir plusicurs fois en scéne pous
répondre aux. a’ppluthssemcnt% fr Lmhques des specta-
teurs, elle vit soudaiii & 'ses pieds une énorme et magnifi-
que g_erbe de roses.
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Elle les prit entre ses bras et se mit & regarder dans
la salle essayant de deviner quel était I'admirateur qui luti
avait envoyé ce somptueux hommage.

Elle ne tarda pas a le découvrir.

Seul dans une loge d’avant-seéne un Arabe de majes-
tueuse apparence, vétu avec une extréme recherche, te-
nait devant lui une gerbe de roses toute pareille a celle
~qu’elle venait de recevoir et fixait sur elle un regard rem-

pli d’une expression de fervente adoration.

Amy Nabot lu1 sourit et le remercia d’'un geste de
la main.

A peine était elle rentrée dans sa loge que le diree-
teur du théatre y pénétra & son tour, sans méme se don-
ner la peine de frapper a la porte.

— Bravo ! s’exclama-t-il; tout rayonnant de joie,
Vous avez eu un sucecs fou l.. Le Cheikh Abd-el-Rah-
man est enthousiasmé de vous et il m’a demandé avee
insistance de prolonger votre contrat.

— C’est lui qui m’a envoyé ces fleurs ?

— Précisément... Il vous prie de venir aupres de lui,

Amy Nabot n’eut pas le temps de répondre, car elle
devait encore une fois retourner en scene.

Dés qu’elle appar{it, un tonnerre d’applaudissements
retentit, se prolongeant durant plusieurs minutes.

Quand elle revint dans sa loge, elle trouve le dn'ec
teur qui 'attendait.

Le Cheikh Abd-el- Rahman vous attend Tui dit-il
Voulez-vous que je vous accompagne aupres de lui ?

— Rien ne presse ! répondit I'aventuriére. Il vaut
mieux le laisser attendre un peu.... U'no femme doit tou-
jours se laisser désirer, Croyez-moi; je connais assez 1’art
de rendre les hommes amoureux ! A

Amy Nabot se préparait & sortir quand Dubois ac
courut pour lui présenter ses félicitations,

— Mu as vraiment-de la chance !1ui dit- il; 13’-‘,])&1‘0ns
que cette brillante conquéte fera tourner la situation 3
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notre avantage ! :

— Pourquoi faudrait-il que ce soit & ton avantage
aussi ?

— Parce que je suis sfir que si tu deviens la reine
du harem du Cheikh Abd-el-Rahman, tu sauras bien me
procurer une bonne place, en qualité d’administrateur
ou de secrétaire, ou quelque chose de ce genre.

— Tu ne manques pas d’imagination !.. Mais main-
tenant. 'aisse-moi aller, parce qu’il ne faut quand méme
pas que je le fasse attendre trop longtemps.

Quoi qu’elle cherchat & se donner une attitude indif-
férente, 1’aventuriére était assez émue. Elle était fiere
de pouvoir encore exercer une fascination aussi irrésis-
tible et d’avoir attiré 'attention d’un personnage aussi
distingué que cet arabe qui devait siirement étre un trés
grand sei g“neur.

Apreés avoir jeté un dernier coup d’eeil & son miroir
gui lui renvoya une image des plus satisfaisantes, elle
gortit de sa loge pour aller rejoindre le Cheikh dans son
avant-scéne.
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PRES DU  BUT
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11 faisait une nuit superbe. La Croix du Sud scintii-
lait dans le firmament et un minece eroissant de lune se
découpait dans ’azur sombre. L’air était lourd et chargé
des enivrants parfums de la forét tropicale.

Luders se tenait penché au-dessus de son camarade
qui demeurait étendu sur le sol, respirant maintenant
sur un rythme égal et tranqullle. La crise de malaria
était done passée.

mneore une heure et lon pourrait se mettre en che-
min.

Luders n’osait point entretenir de trop grandes espé-
rances ; ’ennemi était trop prés pour celd et il se de-
mandalt avec angoisse si Haug réussirait a marcher.

Sa pensée errait au loin et se reportait & chaque ins-
tant sur sa vieille mére qui atten alt avec anxiété au
pays natal.

— Maman ! murmmnra-t-il machinalement.

Haug ouvrit les yeux.

— (est toi, Luders ? fit-il.

— Oul..... Comment te sens-tu ?

— Ne me le demande pas..... De toute facon, il faut
que je marche ! / :
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